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| Crawly Bluetooth Fiilhallgato

AP723019
Crawly Bluetooth Fiilhallgato
Hasznalati Utmutat6

Termék attekintés:

TOlts pon/

\ (./ Multifunkciondlis gomb

Toltés:

T6It6 allomas

Hasznélja a hozza tartozo kabelt a toltéshez. Csatlakoztassa az
USB kabelt szamltogephez / AC adapterhez és csatlakoztassa a
kabel masik oldalat a toltéallomas tolt6 portjahoz. A toltési
folyamat soran, a led jelz6fény fehéren fog villogni. Ha
végzett, a led fény folyamatosan fog vilagitani.

Megjegyzés: Ha a fiilhallgatok a téltéallomasban vannak,
mindkett6 egyszerre fog tolteni.
Fiilhallgato

Helyezze a filhallgatokat a toltéallomasba és a toltési
folyamat automatikusan elkezd6dik.

Hasznalat:

Haszndlhatja csak az egyik vagy mindkét fiilhallgatot
egyszerre.

Amikor kiveszi a fiilhallgatét a téltéallomasbol
automatikusan szinkronizalédnak.

Ha kikapcsolt dllapotban vannak, tartsa nyomva a
multifunkcionalis gombot a bekapcsolashoz, amig a
jelz6fény fehéren kezd el villogni. Ez jelzi, hogy az eszkdz
parositasra készen all.

A készléke Bluetooth menijét hasznélva keressen (j
készlilékeket, majd valassza ki a “1747"-ot a
csatlakozashoz. Miutan a kapcsolat sikeresen létrejott, az

Vezérlés:

Hivas fogadasa/befejezése:

Roviden nyomja meg valamelyik fiilhallgaté multifunkcionalis
gombjat.

Hivas elutasitasa:

Hosszan nyomja le valamelyik fiilhallgaté multifunkciondlis gombjat.

Zene lejatszasa/megallitasa:

Révid nyomja meg valamelyik fiilhallgatd multifunkciondlis gombjat.

6/el6z6
A kévetkezé szamra valo lépéshez nyomja meg kétszer a
multifunkcionalis gombot a jobb fiilhallgatdn. Az el6z6 szam

Problémaelharitas

Probléma

Megoldas

Nem tud csatlakozni

1. Ellendrizze, hogy a filllgalgaté még mindig
keresés folyamataban van vagy kapcsolja ki és (jra

be.
2. TuI sok Bluetooth eszkéz vana kozelben ami

mas eszkdzokhdz.

okoz a kapcsolat 1é

Kapcsolja ki a tabbi Bluetooth eszkbzoket.

3. Biztositsa, hogy a fiilhallgaté “Pairing Mode"-ban
van.

A hang halk vagy torz.

4. Ellendrizze a Bluetooth eszkéz hangjat és utana
allitsa a megfeleld szintre.
5. Téltse fel az akkumulatort.

Alkalmanként megall

6. Ellenérizze, hogy a hangszoré megfelelé
hatétavon beliil van-e vagy hogy van-e

Figyelmeztetések:

1. Netegye ki ezt a terméket esének vagy nyirkos, paras
kortilményeknek.

2. El6zze meg az eszkoz leesését, mivel az komoly karokat okozhat.
Ne szerelje szét, javitsa meg vagy mddositsa a terméket

3. egyediil. Meghibasodas esetén Iépjen kapcsolatba egy jogosult
szakemberrel.

4. Akockdzatok elkeriilése érdekében csak erre kijelolt
helyen dobja ki az eszkdzt, és ne dobja tlizbe, mivel
beépitett Litium akkumulatorral rendelkezik.

5. Azeszkozt széraz ruhdval tisztitsa.

6. Ne helyezze az eszkézt héforrdsok kozelébe, ne tegye ki
direkt napfénynek.

7. Ne helyezzen semmilyenfém térgyat az eszkdzbe, mivel

rovidzarlatot vagy aramiitést okozhat.

2 - P ->0la - azene. valamilyen akadaly hangszord és a tbbi 8. A fiilhallgatd és fejhallgaté magas hangerdn vald hasznélata
Termék adatok: egyik fllhallgatd jelz6fénye kialszik majd. lejatszasahoz alkalmazza ugyan ezeket a lépéseket csak a bal Bluetooth eszkdz kozott. maradandd hallaskarosodashoz vezethet.
Atoltés soran a fehér fény égve marad. i ) fulhallgaton. 9. Tartsa tavol gyerekektdl.
+ Bluetooth 5.1v. . , Amikor a fiilhallgatck teljesen feltolt8dnek a jelzéfény kialszik. Tartsa nyomva a multifunkcionalis gombot a mindkét
- Hatétavolsag: legfeljebb 10 méter fiilhallgaton az eszkoz kikapcsolasahoz. Hangerd: Ez a termék az aldbbi irdnyelveknek felel meg:
« Frekvencia: 20Hz-20KHz b 3 ) X L ROHS 2.0 201UBS/EU irényelv és késobbi médositasai (EU) 2015/863
Fiilhallgat: Lithium polimer akkumulator 30mAh A hangerd ndveléséhez nyomja meg haromszor a multifunkcionalis Rédioberendezésekrdl szl6 iranyelv (RED) - 2014/53/EU
: ot S e e N . 4 bot a bal fiilhallgatén.
Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati « Tolt8allomas: Lithium polimer akkumuldtor 300mAh R L _— ! . . ,
. . v . L. Téltési fesziiltséqg: 5V L L L . 3 Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az eszko6z elektromos élettartamanak
utasitast és tartsa meg a jévobeli felhasznalashoz. - Toltesifes: g: A hangerd cskkentéséhez ugyanigy jarjon el, csak a bal fiilhallgaton. lejérta utan az On haztartasi hulladékatol elkldnitetten kell
- Toltésiid6: 1-1.5 6ra ujrahasznositani. Ennek megfelel6en dobja a kuelolt hulladékgytijtébe.
« M(ikodési id6: 4-5 dra N | Tovabbi informaciokért hivja a helyi hatosa
- SNR: 92dB
I_ | I\/] T ] i i ) . Impedancia: 320hms 4
a i Forgalmazs: Cool Collection,
é& o n - Torzulas: kevesebb, mint 6% @ 1476 Budapest, Pf: 176. Magyarorszig
- Kompatibilis: A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP Romg  Ctoieayzélszém: 0100276783
EXPERIENCE - Tartalmazza a télt6kabelt Gompaa  SZArmazési orszég: Kina
AP723019
Ea rphones Crawly Product overview: Charging: Operation: Controls: Troubleshooting Warnings:
i i h earph h ime. . ; i itions.
User manual & ) Charging station You can use one or both earphones at the same time. Answer/End call: = Sotation ; Eo not ex;?o_se this produ;t to ra}n or damp condl_tlons
& . . 3 . . Prevent this item from falling as it could cause serious
Use the cable provided for charging. Connect USB cable to When you remove the earbuds from the charging station they Short press the multifunction button of any earphone. damage
computer / AC adapter and connect the other end of the cable |  Will synchronize automatically. . ;rz‘::sko‘;';'::rj:;’:‘::f:;hl‘t":;':,fg'L:"a‘g':" 3. Do not dismantle, repair or modify this product by
Y into the charging port of the charging station. During the If they are turned off, press and hold the multifunction button Reject call: o Unable to pair up 2.There are too many Bluetooth devices in the yourself, contact an authorized specialist.
charging process, the led indicator will blink in white colour. to power on the earphone until the indicator light start Long press the multifunction button of any earphone. with other devices. | proximity that cause difficultyin connection. 4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product
Once finished, led indicator will stay on. flashing in white colour. This indicates that the device is ready . ;";';g:::‘: ;:L‘:e;::::c‘:‘?;:f:‘.,,amng Mode. inappropriately or throw it into the fire as there is a
be paired. Play/Pause music: A
\ Charging port . X . i to be paired. i . ¢ built-in Lithium battery.
3 Note: If the earphones are in the charging station, both will Short press the multifunction button of any earphone. ] S S —, 5. Clean it with a dry cloth.
be charged at the same time. The sound is low or hen adjust i jate level. e
\ Multifunction . Next/, ious Track: distorted. L] ah““‘ "h"’g" appropriate level. 6. Do not place this item near sources of heat or expose to
= ( __— buton Earphones From the Bluetooth menu of your device, search for new ext/previous Track: 5. Recharge the battery.

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

-V eldition

EXPERIENCE

Specifications:

« Bluetooth Version 5.1

Operating distance: Up to 10 meters

Frequency: 20Hz-20KHz

Earphones: Lithium polymer battery 30mAh
Charging station: Lithium polymer battery 300mAh
Charging voltage: 5V

Charging time:1-1.5h

Working Time: 4-5h

SNR:92dB

Impedance: 32ohms

Distortion: less than 6%

« Compatible with A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
« Charging cable included

Place the earphones into the charging station and the
charging process will start automatically.

During charging the white light will stay on.
When the earphones are fully charged the indicator light will
turn off.

devices and select “1747" to pair. Once they are paired
successfully, the light indicator will turn off in one of the
earphones.

Press and hold the multifunction button of each earphone to
power off the device.

To go to next track, press two times the multifunction
button on the right earphone. To go to previous track,
proceed in same way on the left earphone

Volume:

To increase the volume level, press three times the
multifunction button on the right earphone.

To decrease the volume level, proceed in same way on the
left earphone

6. Check whether the earphone effective

Occasit y the
musicstops.

range is exceeded or if there is an
obstacle standing between the earphone and
other Bluetooth devices.

direct sunlight.

7. Do not insert any metal objects into this device as there
is a risk of causing a short circuit in the unit.

8. Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

9. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:

RoHS Directive 201/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the
your household waste. There are adequate means to dispose of this

= | Material for proper recycling. For more information, contact your local
authorities.

(€En ¥

ﬁ end of the devices electrical life, it should be recycled separately from

Distributor: Cool Collectlon,
1476 Budapest, Pf: 57 rg
Reglstrat\on nr. 01 09 -27678.

Made in China






